
VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS - BENT V-60
DEGREE 3 PIECE VEINER SET

Line Restoration Veiner Tool. 3/32" bent with Hardwood Handle. Made in USA
1/8" (3mm) - 60 degree straight V for touching up lines and designs. Made in
USA Line Restoration Veiner Tool. 5/32" bent with Hardwood Handle. Made in
USA 5/32" (3.5mm) - 90 degree bent V for touching up lines and designs. 1
each 3/32", 1/8" & 5/32" - 60 degree V tools. For touching up lines and
designs. White Birch Hardwood handle. Rockwell 60-62. Made in USA

Attributes

Name: BENT V-60 DEGREE 3 PIECE VEINER SET
Manufacturer: U.J. RAMELSON
Product no.: 100048200
Mfr. No.: 2R0D9NNP88
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 178mm
UPC: 670333004800

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON
BENT V60 DEGREE 3 PIECE VEINER SET
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON BENT V60
DEGREE 3 PIECE VEINER SET. Dieses Set ist speziell für die Nachbearbeitung von Linien und Designs konzipiert.
Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Werkzeuge in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich verwendest.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Werkzeuge nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahre das Werkzeug an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass du die Werkzeuge mit Vorsicht und Kontrolle führst, um Verletzungen zu vermeiden.
Übe beim ersten Gebrauch an einem Stück Abfallmaterial, um ein Gefühl für die Werkzeuge zu
bekommen.
Vermeide es, die Klinge des Werkzeugs zu berühren, um Schnittverletzungen zu verhindern.
Lasse das Werkzeug niemals unbeaufsichtigt, während es in Gebrauch ist.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass du einen stabilen Arbeitsplatz hast.
Halte alle benötigten Materialien und Werkzeuge bereit, bevor du beginnst.

Verwendung

Nimm das gewünschte VeinerWerkzeug aus dem Set.
Halte das Werkzeug mit beiden Händen, um maximale Kontrolle zu gewährleisten.
Positioniere das Werkzeug an der gewünschten Stelle auf dem Material.
Übe gleichmäßigen Druck aus und ziehe das Werkzeug vorsichtig entlang der Linie oder des Designs.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um die gewünschten Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Werkzeuge gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Falls du Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer von größter Bedeutung sind. Halte dich an
diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines VeinerSet zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS BENT V60
DEGREE 3 PIECE VEINER SET
Introduction
Thank you for choosing the Veiner Line Restoration Gun Stock Tools. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe use of these tools. Please read this manual carefully before using the product to
understand the safety precautions and usage instructions.

General Safety Guidelines
Always use the tools as intended and follow the instructions provided in this guide.
Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tools before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
Store the tools in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear to prevent injury from flying debris while working.
Wear gloves to protect your hands from sharp edges and potential splinters.
Ensure your work area is welllit and free from clutter to avoid accidents.
Do not apply excessive force while using the tools to prevent breakage or injury.
Be mindful of your fingers and hands when using the tools to avoid pinching.
Avoid using the tools on materials that are not intended for use with these veiners.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Select the appropriate veiner tool for your task (3/32", 1/8", or 5/32").
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

Using the Veiner Tool:2.

Hold the tool by the hardwood handle for a secure grip.
Position the tool at the desired angle (60degree or 90degree) against the workpiece.
Apply gentle pressure to the tool and move it along the line or design you wish to restore.
Repeat as necessary to achieve the desired depth and clarity of the line.

PostUse Care:3.

Clean the tools after use to remove any debris or residue.
Store the tools in their designated place to prevent damage or loss.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout tools in accordance with local regulations.
Do not dispose of tools in regular household waste if they contain hazardous materials.
Check with local waste management facilities for proper disposal methods for tools.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Veiner Line
Restoration Gun Stock Tools responsibly!



Guide de Sécurité pour les Outils de Restauration
de Lignes Veiner
Introduction
Merci d'avoir choisi les outils de restauration de lignes Veiner U.J. Ramelson. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'aider à utiliser ces outils en toute sécurité et à éviter les risques potentiels. Lis attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Utilise l'outil uniquement pour les applications recommandées.
Garde l'outil hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser l'outil si tu es fatigué ou sous l'influence de substances qui peuvent altérer ta
concentration.
Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclats.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation: Tiens l'outil fermement par la poignée en bois dur pour éviter les glissements.
Surface de Travail: Utilise l'outil sur une surface stable et bien éclairée.
Position des Mains: Évite de positionner tes mains près de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Nettoyage: Nettoie l'outil après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Outil:1.

Vérifie que l'outil est propre et exempt de dommages.
Assuretoi que la poignée est bien fixée et en bon état.

Utilisation de l'Outil:2.

Pour les lignes de 3/32" (2.38mm):
Utilise le V droit de 60 degrés pour retoucher des lignes et motifs.

Pour les lignes de 1/8" (3mm):
Utilise le V droit de 60 degrés pour un travail précis.

Pour les lignes de 5/32" (3.5mm):
Utilise le V courbé de 90 degrés pour des motifs plus complexes.

Technique de Restauration:3.

Applique une pression uniforme lors de l’utilisation pour éviter d'endommager la surface.
Effectue des mouvements lents et contrôlés pour garantir la précision.

Après Utilisation:4.

Range l'outil dans un endroit sec et sécurisé.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour détecter d'éventuels dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'outil avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des outils.
Si l'outil est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter un point de
contact basé dans l'UE. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit à portée de main pour faciliter
l'assistance.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser les outils de restauration de lignes Veiner en toute
confiance. Ta sécurité est notre priorité. Pour toute information supplémentaire, consulte les mises à jour sur la
sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso degli Strumenti
per la Restaurazione delle Linee
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per gli strumenti per la restaurazione delle linee VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON. Questo documento fornisce linee guida essenziali per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima
di utilizzare gli strumenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare gli strumenti in un'area ben illuminata e ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante l'uso.
Tieni gli strumenti fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare gli strumenti per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla gli strumenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare strumenti danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Strumento da 3/32": Utilizzare con attenzione per evitare di danneggiare la superficie del materiale su
cui si lavora.
Strumento da 1/8": Assicurati di applicare una pressione uniforme per evitare scheggiature.
Strumento da 5/32": Evita di utilizzare questo strumento su materiali troppo duri, poiché potrebbe
rompersi.
Non forzare mai gli strumenti oltre il loro design previsto.
Evita di lavorare in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Uso degli Strumenti:2.

Scegli lo strumento appropriato in base al lavoro da svolgere.
Posiziona lo strumento sulla superficie desiderata e applica una leggera pressione.
Muovi lo strumento in modo uniforme e controllato per ottenere il risultato desiderato.
Dopo l'uso, pulisci gli strumenti con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.

Conservazione:3.

Riponi gli strumenti in un luogo asciutto e sicuro.
Evita di sovraccaricare gli strumenti o di riporli in spazi ristretti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli strumenti devono essere smaltiti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare gli strumenti nell'ambiente.
Se gli strumenti sono danneggiati, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o un rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace degli strumenti per la
restaurazione delle linee VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON. La tua sicurezza è la
nostra priorità. Per ulteriori informazioni, controlla eventuali aggiornamenti sulle normative di sicurezza o
richiami sul prodotto.



VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS
U.J. RAMELSON BENT V60 DEGREE 3 PIECE VEINER
SET Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON BENT V60 DEGREE 3 PIECE
VEINER SET. Dette verktøysettet er designet for å forbedre linjer og design i trearbeid. For din sikkerhet og for å
oppnå best mulig resultat, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet brukes i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Bruk hansker for å beskytte hendene mot skader.
Kontroller verktøyet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte forhold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid verktøyet med begge hender for bedre kontroll.
Hold verktøyet i en komfortabel posisjon for å unngå belastning.
Unngå å bruke verktøyet på materialer som ikke er beregnet for det.
Ikke bruk verktøyet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke verktøyet i nærheten av andre personer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Rydd arbeidsområdet for å sikre at det er tilstrekkelig plass til å bruke verktøyet.
Sørg for at arbeidsflaten er stabil og sikker.

Bruk av verktøyet:2.

Velg riktig veiner for oppgaven (3/32", 1/8", eller 5/32").
Hold verktøyet i en vinkel som gir deg best mulig kontroll.
Bruk jevnt trykk når du fører veinerverktøyet over treverket for å oppnå ønsket resultat.
Unngå å presse for hardt, da dette kan føre til skader på både verktøyet og materialet.

Etter bruk:3.

Rengjør verktøyet for å fjerne trepartikler og støv.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted for å forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasje og eventuelle avfallsprodukter i henhold til lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Sørg for at verktøyet ikke kastes sammen med husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger i
bruk. Følg lokale forskrifter for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte verktøyet.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en tryggere og mer effektiv bruk av VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON BENT V60 DEGREE 3 PIECE VEINER SET. Takk for
oppmerksomheten og god arbeidslyst!



VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä ohje on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteet on valmistettu
Yhdysvalloissa ja ne sisältävät erilaisia viivaston palautusveitsiä, jotka on suunniteltu viivojen ja kuvioiden
viimeistelyyn. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotteita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuotteet lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se ei ole vaurioitunut.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käytät työkaluja.
Älä käytä työkaluja, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä työkaluja vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana leikkuupinnasta.
Älä käytä liikaa voimaa, sillä se voi johtaa hallinnan menettämiseen.
Varmista, että työkalut ovat puhtaita ja kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: 3/32", 1/8" ja 5/32" 60 asteen V työkalut.
Varmista, että sinulla on tarvittavat suojavarusteet.

Käyttö:2.

Ota haluamasi veitsi käteen ja varmista, että ote on tukeva.
Suuntaa veitsi viivan tai kuvion suuntaan, jota haluat työstää.
Käytä kevyitä, hallittuja liikkeitä viivojen ja kuvioiden viimeistelyyn.
Puhdista työkalu käytön jälkeen, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Säilytys:3.

Säilytä työkalut kuivassa ja viileässä paikassa.
Varmista, että työkalut ovat suojattuina vahingoilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet työkalut paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He pystyvät tarjoamaan
tukea ja vastauksia kysymyksiisi. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
palautusilmoitukset tai turvallisuuteen liittyvät päivitykset tuotteesta.

Kiitos, että valitsit VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS tuotteet! Käytä niitä turvallisesti ja nauti
työskentelystäsi.



Säkerhetsinstruktioner för VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON
BENT V60 DEGREE 3 PIECE VEINER SET
Introduktion
Tack för att du valt VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON BENT V60 DEGREE 3 PIECE
VEINER SET. Dessa verktyg är designade för att hjälpa dig att justera linjer och mönster på ett säkert och
effektivt sätt. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd att ge dig viktig information om säker användning och
hantering av produkten. Vänligen läs noggrant igenom och följ dessa riktlinjer för att säkerställa en säker och
effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktygen enligt tillverkarens instruktioner.
Håll verktygen utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera verktygen innan användning för att säkerställa att de inte är skadade.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid användning av
verktygen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd verktygen endast för det avsedda ändamålet.
Undvik att använda verktygen i fuktiga eller våta miljöer.
Se till att arbetsytan är stabil och ren innan du påbörjar arbetet.
Var försiktig med verktygens vassa kanter för att undvika skador.
Använd inte verktygen om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning
Innan du börjar, se till att du har en ren och säker arbetsyta.
Välj det verktyg som bäst passar ditt behov:

3/32" böjd V för justering av linjer och mönster.
1/8" rak V för justering av linjer och mönster.
5/32" böjd V för justering av linjer och mönster.

Håll verktyget stadigt i handen och applicera ett jämnt tryck när du arbetar.
Justera vinkeln på verktyget för att uppnå önskat resultat.
Rengör verktygen efter användning för att förlänga deras livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
När verktygen inte längre är i bruk, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga verktygen i vanligt avfall. Kontakta din lokala avfallshantering för information om
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se förpackningen eller
produktens webbplats för kontaktuppgifter.

Vi tackar för att du valde VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON BENT V60 DEGREE 3



PIECE VEINER SET. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en trygg och effektiv
användning av produkten.



Návod na bezpečné používání nástroje VEINER
LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J.
RAMELSON BENT V60 DEGREE 3 PIECE VEINER
SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nástroj VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON BENT V60
DEGREE 3 PIECE VEINER SET. Tento nástroj je určen k obnově linií a vzorů na dřevěných površích. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje si důkladně prostudujte návod a seznamte se s jeho funkcemi.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.
Používejte ochranné brýle, aby se zabránilo zranění očí od odlétávajících částic.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez překážek.
Nástroj uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv obav nebo dotazů ohledně bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na příslušné
úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na poškození. Pokud je nástroj poškozen, nepoužívejte ho.
Nástroj používejte pouze k určenému účelu, tedy k obnově linií a vzorů.
Při práci s nástrojem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Ujistěte se, že máte dostatek místa pro práci.
Připravte si všechny potřebné materiály a nástroje.

Použití nástroje2.

Vyberte si vhodnou velikost ohnutého V (3/32", 1/8", nebo 5/32").
Uchopte nástroj pevně za rukojeť z tvrdého dřeva.
Pomalu a opatrně aplikujte nástroj na požadovanou plochu, abyste dosáhli požadovaného efektu.

Údržba nástroje3.

Po každém použití důkladně vyčistěte nástroj, abyste odstranili zbytky materiálu.
Uchovávejte nástroj na suchém místě, aby se zabránilo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je nástroj poškozen a již není použitelný, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné úřady nebo
organizace ve vaší zemi.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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